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SilverCrest SSRM 10 A1

Introduction

Thank you for purchasing a SilverCrest product.

The SilverCrest scan radio SSRM 10 A1, hereinafter referred to
as scan radio, has a digital tuner and provides radio reception in
stereo quality in an easy manner. The next available station is
automatically played at the touch of a button. Important
information such as frequency or time is displayed on the easy-to-

read display. You have the option of saving 20 stations.

Intended use

This is a consumer electronics device which is used to receive
radio stafions and as an alarm. It is only designed for private use
and not for industrial or commercial purposes. Furthermore, the
device may not be used in tropical climates. Only connection
cables and external devices that are designed for this product in
terms of safety, electromagnetic compatibility and shielding
quality may be used in conjunction with the device. This device
complies with all standards and directives specified in the
Declaration of Conformity. In the event of any modification to the
device that was not approved by the manufacturer, compliance
with these standards is no longer guaranteed. The manufacturer
does not accept any liability for any resulting damage or faults in
such cases. Only use accessories specified by the manufacturer.

Please observe the regulations and laws in the country of use.
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Supplied items

Take the device and all accessories from the packaging. Remove
all packaging material and check that all parts are complete and
undamaged. In the event of an incomplete or damaged delivery,

please contact the manufacturer.

Scan radio SSRM 10 A1 with strap
Earphone type: SSRM 10 Al
2 batteries of type AAA, 1.5V (micro, LR3)

These operating instructions (symbolic representation)

0O ® >
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Controls and button functions
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""" button
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Earphone jack (at the side)
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Visual display
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PRESET  VOLUME SLEEP

21 | 19
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11 FM (radio mode)
12 Alarm 1
13 Alarm 2
14  SCAN

15 SNOOZE function

16 Frequency, time or alarm time

17 Volume warning symbol

18  Low battery power

19 Unit of frequency for radio mode
20  SLEEP timer

21 VOLUME

22 PRESET

23 AM/ PM (only for 12-hour display)
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Technical data

Operating environment

Permissible storage
conditions

Operating voltage
Battery type
Power consumption

Operating time

Frequency range of radio
Dimensions (W x H x D)
Weight

Earphones

Maximum output voltage at
the headphone jack
Maximum sound pressure
with supplied earphones (B)
Broadband characteristic

voltage of the supplied
earphones (B)

The technical data and design may be changed without

notification.

5°Cto 35°C, max. 85%
rel. humidity

-10°Cto 50°C,

Note: The device must not
be stored in hot places, for
example, in a car in summer.

3V
AAA 1.5V (micro, LR3)
45mW

approx. 65 hours
at 75% volume

87.5 to 108 MHz

approx. 80 x 28 x 19.3mm
25g (without batteries)
type SSRM 10 Al

approx. 2 TmV

approx. 92dB(A)

approx. 99mV
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The specifications for the frequency range describe only the
technical features of the device.

Note that different legal regulations may apply in different
countries to the free-to-air frequency range. Information received
outside of the permitted frequency ranges must not be exploited
nor its content or the fact of its reception forwarded to third
parties.

Please note that reception outside of these regulations may then
be illegal and subject to punishment.

Safety instructions

Before using this device for the first time, please read the
following instructions carefully and take note of the safety
warnings, even if you are familiar with the use of electronic
devices. Please keep these instructions safe for future reference.
Please ensure that you also hand over these instructions if you
resell or pass on this device. They are an integral part of the

product.
Symbols used and their meaning

DANGER! This symbol in conjunction with the
"DANGER" note indicates an imminent dangerous
situation which, if not prevented, could result in
serious injury or even death.

WARNING! This symbol in conjunction with the
"WARNING" note indicates important information
for safe operation of the device and the safety of
the user.
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This symbol indicates other important information on
the topic.

DANGER! Batteries

Always ensure correct polarity of the batteries. Please note the
markings on the batteries and in the battery compartment. Never
try to recharge batteries and never throw them into an open fire.
Never use different batteries (old and new, alkaline and carbon,
efc.) at the same time. Remove the batteries if you will not be
using the device for an extended period of time. In the event of
improper use, there is a risk of explosion and leakage. Batteries
are not toys. Consult a doctor immediately if someone swallows
batteries. Batteries may not be deformed or opened as leaking
chemicals can cause injuries. In the event of skin or eye contact
with chemicals, they must be immediately rinsed with generous
amounts of water and a doctor must be consulted.

DANGER! Ensure that

® no direct heat sources (e.g. heating) can affect the device
e no direct sunlight or bright artificial light reaches the device

e any contfact with splashed and dripping water and corrosive
liquids is avoided and the device is not operated in the vicinity

of water. In particular, the device should never be submerged

8 - English



SilverCrest SSRM 10 A1

in liquid (do not place any items filled with liquid, e.g. vases or
drinks, on or near the device)

the device is not in the immediate vicinity of magnefic fields
(e.g. speakers)

no fire sources (e.g. buring candles) are placed on or near
the device

no foreign objects penetrate the device

the device is never subjected to extreme temperature
fluctuations as this could result in condensation and electrical
short circuits. If the device was subjected to extreme
temperature fluctuations, however, wait (approx. 2 hours) until
the device has reached ambient temperature before use

the device is never subjected to excessive shocks and

vibrations

DANGER! Children and persons

with disabilities

Electrical devices do not belong in the hands of children.

Children may not recognise potential risks. Persons with limited

physical, mental or sensory abilities should also only use

electrical devices appropriately. Never allow children to use

electrical devices unsupervised unless they have been instructed

accordingly or are supervised by a person responsible for their

safety. Children should always be supervised to ensure that they
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do not play with this device. Small parts can be fatal if

swallowed.

Always keep plastic packaging out of reach also.

A It poses a suffocation risk!

DANGER! Display

Do not exert any pressure on the display and keep sharp objects
away from the display. There is a risk of injury if the display is
broken. Wear gloves if you are gathering broken parts and
contact the manufacturer if necessary. If the display becomes
scratched or damaged in any way, take special care to ensure

that no liquid leaks from the display.

If liquid has leaked, follow the instructions below:

®  |f the liquid comes into contact with your skin, wipe it off
with a clean cloth and rinse the area of contact with a
large amount of water. Consult a doctor if necessary.

®  Ifthe liquid comes into contact with your eyes, rinse them
with running water for at least 15 minutes. Then go to a
doctor immediately.

®  If you swallow the liquid, first rinse your mouth with water
and then drink a large amount of water. Consult a doctor
immediately!
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Operating environment

The device is not designed for use in environments with a high
temperature or humidity (e.g. bathrooms) or in extremely dusty
conditions. Operating temperatures and operating air humidity:
5°Cto 35°C, max. 85% rel. humidity.

Health risks due to excessive volume
levels

WARNING! Tcke care when using earphones.
Listening at high volume for prolonged periods of
time can impair your hearing.

DANGER!
1. Only use the earphones (B) that are supplied with
the device, type: SSRM 10 A1. Other earphones
may create harmful sound pressure.
2. Do not use the supplied earphones (B), type:
SSRM 10 A1, with other playback devices.
Do not use the earphones (B) at high volumes. This impairs your

hearing and may disrupt your environment. Note that ambient
noise may sound unusual if you are using earphones. Even if the
device is designed to ensure that ambient noise can still be
heard, adjust the volume so that you can continue to hear the

ambient noise.

In dangerous situations, for example, driving in traffic, working
with machinery or other situations that require your full attention,

the sound can distract you or cause you to fail to perceive what
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is happening around you. Thus do not use the device in such

situations.

Maintenance / cleaning

It is necessary to repair or service the device if it has been
damaged in any way, for example, if the housing is damaged, if
liquid or objects have penetrated the device or if the product has
been exposed to rain or moisture. Servicing is also required if the
device is not working properly or has been dropped. If smoke is
produced, or there are any unusual sounds or smells, turn the
device off immediately and remove the batteries. In such cases,
the device should not be used until it has been inspected by
authorised service personnel. Only have qualified personnel
carry out the servicing on the device. Never open the housing of
the device. Only use a clean, dry cloth for cleaning and never
use any corrosive liquids. Never try to open the housing of the

device This would void your warranty.

Copyright

All information contained in these instructions is subject to
copyright and is provided for information purposes only.

It is only permitted to copy or duplicate data and information
with the express and written consent of the author. This also

includes commercial use of the content and data.

The text and illustrations are based on the state of the art at the

time of printing.
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Prior to use

Inserting the batteries

First, insert the supplied batteries (C). To do this, open the battery
compartment at the back of the device by sliding the battery
compartment cover (9) to the side in the direction of the
imprinted arrow and removing it. Insert the batteries (C) with the
correct polarity (pay attention to the + and - marks). The polarity
is illustrated on the batteries and in the battery compartment.
Then slide the battery compartment cover (9) back on the device
housing until it snaps into place.

[+ O =@

4 (Gl ()

If the volume decreases or if the device is not working, replace
the batteries (C) with new batteries of the same type. By flashing
"Low battery power" (18) on the display (1), the device indicates
when the battery capacity is exhausted. Please note that all data
(clock settings, alarm times and station presets) is lost when the

batteries are changed.

Connecting the earphones
Insert the jack plug of the supplied earphones (B) as far as

possible into the earphone jack (8) on the side of the device.
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First use

Setting the time

If a timer has already been programmed and is
active, the time cannot be set.

If no button is pressed for approx. 5 seconds, the

scan radio exits the setting mode. All previously

© €

made settings are saved.

Press the "MODE" button (3) when the device is switched off. The
display (1) indicates the current hour format: "12HR" or "24HR".
Set your desired hour format by pressing the "-" button (2) or "+"
button (4). Press the "MODE" button (3) again. The hour display
flashes and you can then set it by pressing the "-" button (2) or
"+" button (4). Then press the "MODE" button (3) again. The
minute display then flashes and you can set it by pressing the "-"
button (2) or "+" button (4).

@ You can also keep the "=" button (2) or "+" button (4)

pressed to fast forward or reverse the numbers.
Finally, press the "MODE" button (3) again. The set time is now
indicated on the display (1).

If you have selected the 12-hour format, the hours before noon
(AM) or hours after noon (PM) are indicated on the display (1).
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Switching on / off

Briefly press the "On/Standby" button (6) to switch on the scan
radio. "ON" is indicated briefly on the display (1), followed by
the frequency currently set.

Briefly press the "On/Standby" button (6) again to switch off the
scan radio. "OFF" is indicated briefly on the display (1), followed
by the time currently set.

Setting the volume
You can set the device volume to a value between "00" (mute)

and "15" (maximum volume). The setting upon delivery is "03".
Proceed as follows:

Press the "-" button (2) or "+" button (4) in radio mode to
decrease or increase the volume. The "VOLUME" indicator (21)

also appears on the display.

If the volume reaches level "04", the volume warning symbol
(17) starts to flash on the display. Now you can continue to
increase the volume only if you have confirmed the volume
warning in advance by briefly pressing the "MODE" button (3).
The display indicates the volume level currently set. If no button is
pressed for approx. 3 seconds, the currently tuned frequency
appears on the display again. If the device is set to a value
between "5" and "15" when it is switched off, the scan radio

starts at volume "03" when it is switched on again.

English - 15



SilverCrest SSRM 10 A1

The setting has no effect on the volume of the buzzer

for the alarm clock function. The buzzer volume is

always the same.

Automatic station scan with auto store function

To receive radio stations, it is necessary for the

supplied earphones (B) to be connected to the

earphone jack. The earphone cable serves as a
receiving aerial.

The most convenient way to search for stations and save them is
the automatic station scan with automatic saving of stations (auto
store function).

o Switch on the scan radio with the "On/Standby" button (4).
Press the "MODE" button (3) for approx. 2 seconds to start the

automatic station scan. The automatic station scan always

starts at the lowest frequency (87.5MHz).

e The scan radio now searches the entire frequency range for
stations with strong signals. "SCAN" (14) flashes on the
display (1). The "FM" symbol (11) lights up and goes out
briefly once a stafion has been found and the station preset
that was used is shown. "PRESET" (22) is displayed
permanently after the first station found has been saved.

The first 20 stations found are stored directly in the presets 01
to 20 and saved. If all station presets are occupied, the scan is
cancelled and the preset station "01" is played.

e The scan can be cancelled at any time by pressing any button.
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Please note that already occupied presets are

@ overwritten.

Manual station scan

Switch on the scan radio with the "On/Standby" button (4).
Press the "MODE" button (3). The "FM" symbol (11) flashes on
the display.

Press the "=" button (2) or "+" button (4) for approx. 2 seconds
to start the manual station scan downwards or upwards. As
soon as the device finds a station with a strong signal, the scan
stops and the station is played.

If you want to switch to another station, press the "=" button (2)
or "+" button (4) again for approx. 2 seconds to restart the
manual station scan downwards or upwards. The device
searches for the next station with a strong signal.

To exit scan mode, press the "MODE" button (3) again. The
"FM" symbol (11) now lights up again permanently.

Manual station tuning

As an alternative to the automatic or manual station scan, you

can also tune in stations manually. This enables you to find

stations with weaker signals also. Proceed as follows:

Switch on the scan radio with the "On/Standby" button (4).
Press the "MODE" button (3). The "FM" symbol (11) flashes on
the display.

Briefly press the "-" button (2) or "+" button (4).
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e You thus move 0.1MHz downwards or upwards in the
frequency band each time you press the "-" button (2) or "+"
button (4) respectively.

e Proceed in this manner until you find the desired station.

® Press the "MODE" button (3) to return to volume mode. The
"FM" symbol (11) is displayed permanently on the display.

Manually saving stations

You have the option of saving 20 stations or frequencies.
Proceed as follows:

Press the "MODE" button (3). The "FM" symbol (11) flashes on
the display.

Search for a station which you want to save.

Press the "MEM/AL" button (7) for approx. 1 second until
"PRESET" (22) flashes on the display (1).

Use the "" button (2) or "+" button (4) fo select a preset
between 01 and 20.

Then briefly press the "MEM/AL " button (7). As soon as the
display (1) reverts to the frequency display, the station is saved

in the selected preset.

Please note that already occupied presets are
= overwritten.

o Press the "MODE" button (3) to return to volume mode. The
"FM" symbol (11) is displayed permanently on the display.
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Select saved stations

e To select a previously saved station, briefly press the
"MEM/AL" button (7) and use the "" button (2) or "+" button
(4) to select a preset between O1 and 20.

o After approx. 3 seconds, the station that is saved in the
selected preset is played automatically.

Preset stations are lost when batteries are changed.

SLEEP timer

With the SLEEP timer, you can set a time between 10 and 90
minutes after which your scan radio automatically switches off.
The setting is made in intervals of 10 minutes. Proceed as follows:
o Switch off the scan radio with the "On/Standby" button (6).
Keep the "On/Standby" button (6) pressed until the display
(1) indicates the number 90 (for 90 minutes).

e Then press the "On/Standby" button (6) repeatedly until you
reach the desired number of minutes (for example, 40). Each
time you press the "On/Standby" button (6), the number of
minutes fo switching off is reduced by 10 minutes.

® The scan radio then switches itself on and, after the previously

selected minutes (for example, 40), it switches itself off

automatically.

The display (1) indicates "SLEEP" (20) when the SLEEP timer is

activated.
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You can start the station scan or access saved stations even
when the SLEEP timer is activated.
You can delete the activated SLEEP timer by switching off the

scan radio.

Setting the alarm time (Alarm 1 / Alarm 2)

You can set 2 alarm times. Make sure that the time is set

correctly. You can set the alarm time only when the device is
switched off. Switch off the device with the "On/Standby" button
(6) if it is switched on.

Briefly press the "MEM/AL" button (7). The display (1)
indicates the "Alarm 1" symbol (12), and when you briefly
press the "MEM/AL" button (7) again, the display (1) indicates
the "Alarm 2" symbol (13).

Select Alarm 1 or Alarm 2 and briefly press the "MODE"
button (3).

The hour display flashes and you can then set it by pressing
the " button (2) or "+" button (4). Then press the "MODE"
button (3) again. The minute display then flashes and you can
set it by pressing the "-" button (2) or "+" button (4).

Finally, press the "MODE" button (3) again. The display (1)
then indicates the current time and the alarm you just set is
active. This is indicated by the respective alarm symbol

(12,13) on the display (1).

Proceed in the same manner to set the second alarm.
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Activating / deactivating the alarm function
When you have set the desired alarm time, you can activate the

alarm function as follows:

o Briefly press the "MEM/AL" button (7) repeatedly when the
device is switched off until the desired alarm symbol (12,13) is
indicated with the corresponding alarm time on the display (1).
Both alarm times can also be activated together.

e To deactivate the alarm function, briefly press the "MEM/AL"
button (7) until no alarm symbol (12,13) is indicated on the
display (1). The alarm function is then deactivated.

o The device wakes you at the set alarm time with a signal tone.
The alarm tone then sounds for approx. 60 seconds, followed
by a snooze period of approx. 60 seconds. On the display
(1), the corresponding alarm symbol (12,13) flashes during
the snooze period. This sequence is repeated until the alarm
tone is switched off. To switch off the alarm tone, briefly press
the "On/Standby" button (6). The alarm is then deactivated
until the next day.

D Please note that the signal tone is played via the built-
in buzzer of the scan radio and not via the
earphones.
SNOOZE function
e To pause the alarm tone for approx. 5 minutes, briefly press
the "MODE" button (3) during the signal tone. During these 5

minutes, the corresponding alarm symbol (12,13) flashes on

the display (1) and the "SNOOZE" symbol (15) is indicated.
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o After approx. 5 minutes, the alarm tone starts again. To switch
off the alarm tone, briefly press the "On/Standby" button (6).

Storage when not in use

If you will not be using the scan radio for an
@ extended period of time, remove the batteries to
avoid leakage.

Store the clean device in a dry, cool location.

Troubleshooting

No sound / no reception

o Check whether the earphones (B) are inserted correctly into
the earphone jack (8).

o Check whether the volume is set too low.

e Change your location to check whether the reception
improves.

o Check the capacity of the batteries (C), and replace them if
necessary with new batteries of the same type. Please pay
particular attention to the section "Inserting the batteries".

Nothing indicated on the display

o Check whether the batteries are empty or inserted incorrectly.
Insert the batteries correctly or replace them if necessary with
new batteries of the same type. Please pay particular attention

to the section "Inserting the batteries".
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Environmental and disposal information

When the crossed out wheelie bin symbol appears
on a product, this indicates that the product is
subject to the European Directive 2012/19/EU.
All old electrical and electronic devices must be

disposed of at designated state facilities. The correct disposal of

separated from normal household waste and

old devices in this manner will prevent environmental pollution
and human health hazards. For further information about proper
disposal, contact your local authorities, waste disposal office or

the shop where you bought the device.

Remember to protect the environment. Used
batteries should not be disposed of in household
waste. They must be taken to a collection point for

old batteries.

Dispose of the packaging in an environmentally compatible
manner. Cardboard can be put out for municipal paper
collections or brought to public collection points for recycling.
Films and plastic used for packaging the device are collected by
your local disposal services and disposed of in an

environmentally compatible manner.
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Conformity information

This device meets the basic requirements and
C € other relevant regulations of the EMC Directive

2014/30/EU as well as the RoHS Il Directive
2011/65/EU.

To obtain a complete EU Declaration of Conformity, send an e-
mail fo the following e-mail address:

ce@targa.de

Warranty information

Warranty of TARGA GmbH

This device is sold with three years warranty from the date of
purchase. Please keep the original receipt in a safe place as
proof of purchase. Before using your product for the first time,
please read the enclosed documentation. Should any problems
arise which cannot be solved in this way, please call our hotline.
Please have the article number and, if available, the serial
number to hand for all enquiries. If it is not possible to solve the
problem on the phone, our hotline support staff will initiate further
servicing procedures depending on the fault. Within the warranty
period the product will be repaired or replaced free of charge as
we deem appropriate. No new warranty period commences if
the product is repaired or replaced. Consumables such as
batteries, rechargeable batteries and lamps are not covered by
the warranty.

Your statutory rights towards the seller are not affected or
restricted by this warranty.
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ﬁ; Service
@ Phone:
E-Mail:
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E-Mail:
@ Phone:
E-Mail:
@ Phone:
E-Mail:

1AN: 272434
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Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali vyrobek znagky SilverCrest.

FM rédio SilverCrest SSRM 10 A1, ddle oznagované jako radio,
je vybaveno digitalnim tunerem a umoziuje piijem radiového
vysilani ve stereofonni kvalité a velmi jednoduché ovladéni.
Jednim stisknutim  tladitka automaticky preladite na  dalsi
dostupnou stanici. Na dobfe ditelném displeji se zobrazuji
dolezité informace jako frekvence nebo hodinovy &as. Do paméti

je mozné ulozit az 20 stanic.

Pouzivani vyrobku v souladu s jeho
uréenim

Tento pfistroj je vyrobkem spotfebni elektroniky a slouZi k pfijmu
rédiovych stanic nebo jako budik. Smi byt pouZivan pouze k
soukromym, nikoli k primyslovym & komer&nim G&elom. Pfistroj
se ddle nesmi pouzZivat v tropickych klimatickych oblastech.
PouzZivejte pouze pfipojovaci kabely a externi zafizeni, kterd co
do technické bezpeénosti, elekiromagnetické ~kompatibility
a kvality stinéni odpovidaji tomuto pfistroji. Tento pfistroj spliuje
viechny normy a smérnice uvedené v prohldseni o shodé. PFi
zméné pfistroje neodsouhlasené vyrobcem nelze dodrZeni téchto
norem naddle zarudit. Za takto vzniklé $kody nebo poruchy
vyrobce Z2adnym zpdsobem neruéi. PouZivejte pouze pfisluienstvi
uvedené vyrobcem. Dodrzujte predpisy resp. zdkony zemé&, v niz

je vyrobek pouzivan.
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Rozsah dodavky

Vyiméte pfistroj a viechny dily pfislusenstvi z obalu. Odstrafite
viechny obalové materidly a zkontrolujte, zda jsou viechny dily
kompletni a neposkozené. Jeli dodavka nekompletni nebo
poskozend, kontaktujte prosim vyrobce.

Radio SSRM 10 A1 s Feminkem
Sluchdtka TYP: SSRM 10 A1l
2 baterie 1,5V, AAA, micro LR3

Tento ndvod k obsluze (symbolické zobrazeni)

0O ® >
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Ovladaci prvky a funkce tlaéitek

1 2 34 5

= MODE/®
@ @ scan E
2000070 g((-
-y &
PRESET  VOLUME  SLEEP =
=S MEM/AL

- -]
N
o

Displej

Tlagitko ="

Tlagitko ,MODE" (rezim)

Tlagitko ,+*

Reminek

Tlagitko ,Zap./Standby”

Tlagitko ,MEM/AL" (uloZeni stanice)
Zditka pro sluchédtka (na boku)

W NOOh hNWN —

'

SIVERCREST SSRM 10 AT WEEE:
Scan Radio SavexCaest|

CE oo
2x1 VAR ‘ I =
TARGA GmbH
Cosstenveg s —
53484 SOEST manfactured: 0312016
GERMANY _LAN 272434

9 Kryt pfihradky na baterie
10 Otvor bzu&dku
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Zobrazeni na displeji

11

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23

12 14
11 |13 15

I |'@I'SCAN@L

33— "7 K D
- UU.:EE—W

PRESET  VOLUME SLEEP

21 | 19
22 20
FM (reZim rédia)
Budik 1
Budik 2

SCAN (vyhledavani)

SNOOZE (opakované buzeni)
Frekvence, hodinovy ¢as nebo &as buzeni
Vystrazny symbol hlasitosti

Nizky stav baterif

Jednotka frekvence v rezimu radia

SLEEP (Easova& vypnuti)

VOLUME (hlasitost)

PRESET (uloZeni stanice)

AM / PM (dopoledne/odpoledne pfi 12hod.

zobrazeni)

7
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Technické Udaje

Provozni prostiedi 5az35 °C,
max. 85% rel. vlhkost

Dovolené podminky skladovéni  -10 az 50 °C,
Upozornént: Pfistroj nesmi
byt skladovan na horkych
mistech, napf. v lété v

automobilu
Provozni napéti 3V
Typ baterie 1,5 V AAA (micro LR3)
Piikon 45 mW
Vydrz cca 65 hod. pfi 75%
hlasitosti
Frekvenéni rozsah rédia 87,5-108 MHz
Rozméry (3 x v x h) cca 80 x28 x 19,3 mm
Hmotnost 25 g (bez baterii)
Sluchdtka typ SSRM 10 A1
Max. vystupni napéti na
konektoru pro sluchétka cca 91 mV
Max. akusticky tlak s
dodanymi sluchétky (B) cca 92 dB (A)
Sirokopdsmové napéti
dodanych sluchdétek (B) cca 99 mV

Zmény v tfechnickych Gdajich a designu jsou vyhrazeny bez

predchoziho upozornéni.
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Udaje o frekven&nim rozsahu popisuiji pouze technické moZnosti
pristroje.

Vezméte prosim na védomi, Ze volné dostupny frekvenéni rozsah
mize byt v roznych zemich legislativné upraven. Informace a
obsahy ziskané mimo voln& dostupné frekvenéni rozsahy je

zakdzéno zhodnocovat a sdélovat tietim osobam.
Vezméte prosim na védomi, Ze piijem mimo legislativné povoleny

rozsah je ilegdlni a mdze byt trestné stihdn.

Bezpecnostni pokyny

Pred prvnim pouZitim pfistroje si pozorn& predtéte ndsleduiici
pokyny a dodrzujte viechna vystraznd upozornéni, a to i tehdy,
pokud jste se zachdzenim s elektronickymi pfistroji obezndmeni.
Tento névod peglivé uschovejte pro pozdé&si referenci. Pokud
byste pfistroj prodavali nebo pfedavali jiné osobg, nezapomeiite

predat rovnéz tento ndvod. Je nedilnou souéésti vyrobku.
Pouzité symboly a jejich vyznam

NEBEZPECi! Tento symbol, kombinovany se
slovem ,NEBEZPECI”, oznaduje  potencidlng
nebezpeénou situaci, které mize v pfipadd, Ze
nezabrénite jejimu vzniku, vést k t&zkému &
dokonce smrtelnému Grazu.

VAROVANI! Tento symbol, kombinovany se
slovem L VAROVAN", oznaduje dolezita
upozornéni k bezpeénému pouziti pfistroje a
k ochrané uZivatele.
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Tento  symbol oznaluje  dalsi  informativni
upozornéni k danému tématu.

NEBEZPECi! Baterie

Baterie vkladeijte vzdy se spravnou orientaci. Ridte se znagenim
v pfihrédce na baterie a symboly na bateriich. Nepokouseite se
baterie opé&t nabijet a nevhazuijte je v Z2ddném pFipadé do ohné.
NepouzZivejte sou€asné rozdilné baterie (staré a nové, alkalické
a uhlikové atd.). Nebudete-li pfistroj delsi dobu pouzZivat, baterie
vyjméte. Pfi pouzZiti baterii vrozporu s uréenym Géelem hrozi
nebezpedi exploze a vytedeni baterii. Baterie nejsou hra¢ka pro
déti. Dojdeli ke spolknuti baterie, ihned kontaktujte lékafe.
Baterie je zakdzdno otevirat a deformovat, vytékajici chemikélie
mohou zpdsobit zranéni. Pi kontaktu s pokozkou nebo ocima je
zasazend mista nutné ihned oplachnout resp. vymyt velkym
mnoZstvim vody a poté vyhledat lékafskou pomoc.

NEBEZPECi! Dbejte na to, aby:

na pfistroj nepisobily pfimé zdroje tepla (napF. topeni);

pfistroj nebyl vystaven pfimému slunenimu svétlu ani silnému
umélému osvétleni;

nedochdzelo ke kontaktu se stfikajici a kapaijici vodou é&i
agresivnimi kapalinami a aby nebyl pfistroj provozovén v
blizkosti vody. V zddném pFipad& nesmi dojit k politi/ponofeni
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pistroje (nestavte na pfistroj ani vedle néj pfedméty naplnéné
vodou, napf. vézy & ndpoje);

pristroj nestdl v bezprostfedni blizkosti magnetickych poli

(napt. reproduktord);

na pristroji ani vedle n& nestdly zdroje otevieného ohné

(napf. hofici svicky);

se dovnitf nedostaly cizi predméty;

pfistroj nebyl vystaven velkym teplotnim vykyvom, protoZe by
mohlo dojit ke kondenzaci vzduiné vlhkosti a elektrickym
zkratdm; v pfipad®, Ze dollo k vystaveni piistroje velkym
teplotnim vykyvim, pockeijte pfed jeho uvedenim do provozu,

dokud neziska teplotu okoli (cca 2 hodiny);

pristroj nebyl vystaven nadmé&rnym otfesim a vibracim.

ﬁ NEBEZPECi! Déti a osoby s
uritymi omezenimi

Elektrické pfistroje nepatfi do rukou détem. Déti si nemusi vzdy
uvédomit moznd rizika. Také osoby s omezenymi fyzickymi,
dusevnimi nebo senzorickymi schopnostmi by mély elektrické
pfistroje pouZivat jen v pfiméfeném rozsahu. Nikdy détem
nedovolte pouZivat elektrické pfistroje bez dozoru. Pfistroje smi
pouzivat pod dozorem osoby zodpovédné za jejich bezpeénost,
nebo v pfipadg, Ze od této osoby dostaly pokyny, jak pfistroj
obsluhovat. Dé&ti maji byt obecné pod dohledem, aby bylo
zajisténo, Ze si s pristrojem nehraji. Drobné &ésti mohou byt pii

spolknuti Zivotu nebezpedné.
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Mimo dosah uchovaveijte rovnéz obalové félie.

A Hrozi nebezpedi uduseni!

& NEBEZPECi! Displej

Na displej nevyvijejte tiak. Chrafte displej pred kontaktem se
3pi¢atymi predméty. U prasklého displeje hrozi nebezpedi
zranéni. Pfi sbirdni stfepd resp. poskozenych dil noste rukavice,
kontaktujte pfipadné vyrobce. Pfi poskrabdni nebo jiném
poskozeni displeje dbejte co nejpeclivéji na to, aby nevytekla

tekutina displeje.
Pokud doslo k vytegeni tekutiny, dodrzujte nésleduiici pokyny:

®  Dostaneli se tekutina na pokozku, offete ji Cistym
hadfikem a opldchnéte dostate&nym mnozZstvim vody.
Kontaktujte pfipadné lékafe.

®  Dostane-li se tekutina do kontaktu s ocima, vymyveite je
minim&In& 15 minut pod tekouci vodou. Vyhledeijte ihned
lékate.

®  Dojdeli k polknuti tekutiny, vymyijte Usta nejprve vodou a
pak vypijte dostate¢né mnoZstvi vody. Kontaktujte ihned
lékatFe!

Provozni prostredi

Pfistroj neni dimenzovén pro provoz v prostordch s vysokou

teplotou nebo vlhkosti vzduchu (napf. v koupelndch) nebo
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nadmérnou pradnosti. Provozni teplota a provozni vlhkost
vzduchu: 5 az 35 °C, max. 85% rel. vlhkost.

Nebezpecdi souvisejici s vysokou hlasitosti

VAROVANI! Sluchétka pouzivejte s potfebnou
@ opatrnosti. Del3i poslech s vysokou hlasitosti mize
vést k poskozeni sluchu uZivatele.

NEBEZPECi!

1. Pouziveite jen sluchétka (B) dodand s pfistrojem,

typ: SSRM 10 A1. Jind sluchdtka mohou generovat
zdravi $kodlivy akusticky tlak.

2. Nepouziveite sluchdtka (B) dodand s pfistrojem,

typ: SSRM 10 A1 s jinymi pFehravacimi zafizenimi.
Neprovozuijte sluchdtka (B) s vysokou hlasitosti. OhroZujete svij
sluch a mozZete rudit i své okoli. Pamatujte prosim, Ze pfi pouZiti
sluchatek mohou ruchy z okoli za uréitych okolnosti znit jinak nez
obvykle. Pfistroj je konstruovdn tak, aby umozZiioval vnimat vnéisi
ruchy. Hlasitost proto vzdy nastavte maximdiné tak, abyste tyto

ruchy z okoli mohli nadéle vnimat.

V nebezpeénych situacich, napt. v silni¢nim provozu, pfi praci se
stroji, nebo dalsich situacich, které vyZzaduii vasi plnou pozornost,
mdZe zvuk ze sluchdtek vasi pozornost snizit nebo dokonce
utlumit tak, Ze nebudete naddle vnimat déni ve svém okoli. Proto

pfistroj v takovych situacich nepouZiveite.
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Udrzba/cisténi

Opravu nebo Gdrzbu je nutné provést v pfipadg, Ze doslo k
poskozeni pfistroje, napf. doslo k poskozeni pladté pfistroje, do
pristroje pronikla kapalina nebo cizi predmét, pFistroj byl
vystaven desti/vihku. Udrzbu je nutné provést také v pfipadg, ze
pristroj spadl nebo féddné& nefunguje. Pokud si viimnete koure,
neobvyklého zvuku nebo zdpachu, ihned pfistroj vypnéte
avyjméte z néj baterie. Vtakovém pfipadé se pfistroj nesmi
naddle pouzivat, dokud ho nezkontroluje odbornik. Veskeré
Odrzbové préce smi provadét pouze kvalifikovany odborny
persondl. Nikdy neotvirejte pldsf pfistroje. K &isténi pfistroje
pouzivejte pouze &istou, suchou utérku, nikdy nepouZivejte
agresivni kapaliny. Nepokousejte se ofeviit pldst pfistroje. Vé§

nérok na zéruku by tak pozbyl platnosti.

Autorské pravo

Veskery obsah tohoto ndvodu k obsluze podléhd autorskému

pravu a &tendi jej poskytujeme vyhradné jako zdroj informaci.

Jakékoli kopirovani nebo rozmnozovéni 4dajd a informaci je bez
vyslovného pisemného souhlasu autora zakdzdno. To se tykd i
uzivani obsahu a Gdaiji ke komerénim G&elim.

Text a obrazky odpovidaiji technickému stavu v dobé tisku.
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Pfed uvedenim do provozu

Vlozeni baterii

Neijprve vlozte do piistroje pfilozené baterie (C). Za tim G&elem
oteviete pfihrddku na baterie na zadni strané pfistroje tak, Ze
kryt pfihradky na baterie (9) vysunete ve sméru Sipky a sejmete.
Vlozte baterie (C) se spravnou orientaci (znacky + a -). Pély jsou
symbolicky vyznaeny na bateriich i v pfihrddce na baterie.
Nasufite kryt piihradky na baterie (9) zpét na plast piistroje, az
slysitelné zasko&i.

[+ O =@

4 (Gl ()

Dojde-i k poklesu hlasitosti nebo pfistroj naddle nefunguje,
vyméiite baterie (C) za nové stejného typu. Vycerpand kapacita
baterii je signalizovana na displeji (1) pfistroje blikajicim
symbolem ,Nizky stav baterii” (18). Pamatujte prosim, Ze pii
vyméné baterii dojde ke ziraté viech dat (hodiny, ¢asy buzeni,

stanice).

PFipojeni sluchatek

Zastrete konektor (jack) pfilozenych sluchdtek (B) az na doraz
do zditky pro sluchétka (8) na boku pfistroje.
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Uvedeni do provozu

Nastaveni hodinového ¢asu

Hodinovy &as neni mozné nastavit, pokud je jiz

naprogramovdn / je aktivni &asovad.

opusti radio rezim nastaveni. Viechna do té doby

0 Nestisknete-li po dobu cca 5 sekund zadné tlagitko,

provedend nastaveni se uloZi.

Ve vypnutém stavu stisknéte tacitko ,MODE" (3). Na displeji (1)
se zobrazi aktudlni formdt hodin: ,12HR” nebo ,24HR".
Stisknutim  tlagitka =" (2) nebo ,+” (4) zvolte pozadovany
formdt hodin. Znovu stisknéte tlagitko ,MODE" (3). Zobrazeni
hodin blikd a stisknutim tlagitka ,=“ (2) nebo ,+“ (4) je mozné
provést nastaveni. Poté znovu stisknéte tlacitko ,MODE" (3).
Zobrazeni minut blika a stisknutim tlagitka ,=* (2) nebo ,+” (4) je

mozné provést nastaveni.
Chceteli urychlit posouvéni &islic vpred resp. zpét,
‘ mozete podrzet taditko ,-” (2) nebo ,+" (4)
= stisknuté.

Na zévér stisknéte jesté jednou tlacitko ,MODE" (3). Nastaveny
hodinovy &as se nyni zobrazi na displeii (1).

Jestlize jste zvolili 12hodinovy format, zobrazi se na displeji (1)
rozlideni pro dopoledne (AM) nebo odpoledne (PM).
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Zapnuti/vypnuti

Zapnéte rddio kratkym stisknutim taditka ,Zap./Standby” (6).
Na displeji (1) se krétce zobrazi ,ON”, ndsleduje zobrazeni
aktudlné nastavené frekvence.

Cheeteli radio  vypnout, znovu krdtce stisknéte tlagitko
+Zap./Standby” (6). Na displeji (1) se krétce zobrazi ,OFF”,
ndsleduje zobrazeni aktudlng nastaveného hodinového &asu.

Nastaveni hlasitosti

Hlasitost pfistroje je moZné nastavit na hodnotu v rozmezi ,00”
(tichy) @z ,15" (max. hlasitost). Pfi doddni je nastavena hodnota
,03".

Postupuite ndsledujicim zpisobem:
Pro snizeni nebo zvySeni hlasitosti stisknéte v reZimu radia

tlagitko =" (2) nebo ,+” (4). Na displeji se zdrovef zobrazi
 VOLUME" (21).

Pfi dosazeni stupné hlasitosti ,04” zaéne na displeji blikat
vystrazny symbol hlasitosti (17). Hlasitost mdZete ddle zvysit jen
v pfipad®, Ze vystrahu hlasitosti potvrdite kratkym stisknutim
tlagitka ,MODE" (3). Na displeji se zobrazi aktudlné nastavena
hodnota hlasitosti. Nestisknete-li po dobu cca 3 sekund zddné
tlagitko, zobrazi se na displeji znovu aktudlné nastavend
frekvence. Je-li pfi vypnuti pfistroje nastavena hodnota hlasitosti v
rozmezi ,5" az ,15", spusti se radio pfi pfistim zapnuti s
hlasitosti ,03".
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/

_ Toto nastaveni nemd vliv na hlasitost bzuédku budiku.
@ Hlasitost bzuédku je vzdy stejnd.

Automatické vyhledéavani stanic s automatickym

ukladanim

Aby bylo moZné pfijimat radiové stanice, musi byt

pfiloZend sluchdtka (B) pfipojend do zditky pro
sluchdtka. Sluchétkovy kabel slouzi jako anténa.

NejpohodIngjsi zpisob vyhledavani a  ukladdni  stanic

predstavuje  funkce automatického  vyhledavéni  stanic s

automatickym uklédanim (auto store).

Zapnéte radio tlagitkem ,Zap./Standby” (6).

Stisknéte tlagitko ,MODE" (3) na cca 2 sekundy, zahdji se
automatické vyhleddvani stanic. Automatické vyhledavani
stanic se spusti vzdy od nejniz3i frekvence (87,5 MHz).

Rédio prohledévé cely frekvenéni rozsah a najde stanice se
silnym signalem. Na displeji (1) blika zobrazeni ,SCAN" (14).
Zobrazeni ,FM” (11) sviti a krétce zhasne, jakmile byla
nalezena nékterd stanice a zobrazilo se pouZité paméfové
misto. Zobrazeni ,PRESET” (22) trvale sviti, jakmile byla
uloZena prvni nalezend stanice.

Prvnich 20 nalezenych stanic se automaticky ulozi do
pamétovych mist 01 az 20. Po obsazeni viech pamétovych
mist se vyhledavani prerudi a zahdji se prehravani stanice

uloZzené na pamé&fovém misté ,01".
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o Vyhledavani je mozné kdykoli prerusit stisknutim libovolného
tlagitka.

Pamatujte prosim, Ze jiz obsazend paméfova mista
™ budou prepsana.

Ruéni vyhledavani stanic

o Zapnéte radio tlagitkem ,Zap./Standby” ().

o Stisknéte tlagitko ,MODE" (3), na displeiji blika symbol ,FM”
(11).

o Stisknéte tlacitko ,-” (2) nebo ,+” (4) na cca 2 sekundy,
zahdjite vyhledavani stanic smérem dold nebo nahoru. Jakmile
pfistroj najde stanici se silnym signdlem, zastavi vyhledévéni a

zadne piehrdvat nalezenou stanici.

Chcete-li naladit dalsi stanici, stisknéte znovu tlagitko ,=" (2)
nebo ,+“ (4) na cca 2 sekundy, znovu zahdjite ruéni
vyhleddvani stanic smérem dold nebo nahoru. Radio vyhledd

dalsi stanici se silnym signdlem.

Pro opudténi rezimu vyhleddvani stisknéte znovu tlagitko
,MODE" (3). Symbol ,FM” (11) nyni znovu frvale sviti.

Ruéni nastaveni stanice

Vedle automatického a ruéniho vyhleddvéni stanic mizete
nastavit pozadovanou stanici také ruéné. Timto zpisobem je
mozné naijit i stanice se slabsim signalem. Postupujte ndsledujicim
zpUsobem:

o Zapnéte rddio tladitkem ,Zap./Standby” (6).
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o Stisknéte tlagitko ,MODE" (3), na displeiji blika symbol ,FM”
(11).

o Krdtce stisknéte tlacitko =" (2) nebo ,+" (4).

o Kazdym stisknutim tlagitka ,=* (2) nebo ,+" (4) prochédzite
frekven&ni pésmo o 0,1 MHz smérem doli nebo nahoru.

o Pokracuijte, dokud nenajdete pozadovanou stanici.

e Pro ndvrat do reZimu hlasitosti stisknéte tlagitko ,MODE" (3).

Symbol ,FM” (11) se na displeji rozsviti trvale.

Ruéni uloZeni stanice

Mozete uloZit 20 stanic resp. frekvenci. Postupujte ndsledujicim

zpUsobem:

e Stisknéte tlacitko ,MODE" (3), na displeiji bliké symbol ,FM”
(11).

o Vyhledeijte stanici, kterou si pFejete uloZit.

o Stisknéte tlacitko ,MEM/AL" (7) na cca 1 sekundu, az na
displeji (1) za&ne blikat zobrazeni ,PRESET” (22).

o Tlacitkem - (2) nebo ,+" (4) zvolte paméfové misto v
rozmezi 01 az 20.

o Nyni krdtce stisknéte tlacitko ,MEM/AL" (7). Jakmile se na
displeji (1) znovu zobrazi frekvence, je uloZeni stanice do

zvoleného paméfového mista dokonéeno.

Pamatujte prosim, Ze jiz obsazend paméfovd mista
™ budou pfepsana.

e Pro ndvrat do rezimu hlasitosti stisknéte tla&itko ,MODE” (3).

Symbol ,FM” (11) se na displeji rozsviti trvale.
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Navoleni uloZenych stanic

® Pro navoleni ulozené stanice krdtce stisknéte tladitko
JMEM/AL” (7) a tlacitkem =" (2) nebo ,+” (4) zvolte
paméfové misto v rozmezi 01 az 20.

® Po cca 3 sekunddch se automaticky zahdiji prehrévéni stanice

uloZené na zvoleném pamé&fovém mistd.
Pfi vyméné baterii dojde ke ztraté uloZenych stanic.

Casovai vypnuti (SLEEP)

Pomoci funkce SLEEP mizZete nastavit &as v rozmezi 10 az 90
minut, po jehoZ uplynuti se rédio automaticky vypne. Nastaveni
probihd v krocich po 10 minutdch. Postupujte ndsledujicim
zpUsobem:

o Vypnéte radio tlagitkem ,Zap./Standby” (6).

Podrzte tlagitko ,Zap./Standby” (&) stisknuté tak dlouho, aZ se
na displeji (1) zobrazi &islo 90 (pro 90 minut).

Nyni stisknéte tlagitko ,Zap./Standby” (6) tolikrdt, az se
zobrazi pozadovany minutovy &as (napt. 40). Kazdé stisknuti

tlagitka ,Zap./Standby” (6) snizuje minutovy €as o 10 minut
az do vypnuti funkce.

Rédio se zapne a po uplynuti nastaveného minutového Easu
(napt. 40) se automaticky vypne.

o Jeli Easovad vypnuti aktivni, zobrazi se na displeji (1) ,SLEEP”
(20).
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| pfi aktivnim Zasovadi vypnuti je mozné vyhledavat stanice
resp. prehrévat uloZzené stanice.

Aktivni Easovaé vypnuti miZete zrusit tak, Ze rddio vypnete.

Nastaveni ¢asu buzeni (Budik 1 / Budik 2)
MuzZete nastavit dva &asy buzeni. Zkontrolujte, Ze je spravné

nastaven hodinovy &as. Cas buzeni je mozné nastavit jen ve

vypnutém stavu. Jeli pfistroj zapnuty, vypnéte ho taditkem
+Zap./Standby” (6).

Krétce stisknéte tlacitko ,MEM/AL" (7). Na displeji (1) se
zobrazi symbol ,Budik 1” (12), po dalsim kratkém stisknuti
tlagitka ,MEM/AL” (7) se na displeji (1) zobrazi symbol
,Budik 2 (13).

Zvolte Budik 1 nebo Budik 2 a kratce stisknéte tlacitko
.MODE" (3).

Zobrazeni hodin bliké a stisknutim tlacitka =" (2) nebo ,+" (4)
je moZné provést nastaveni. Poté znovu stisknéte tlagitko
+MODE" (3). Zobrazeni minut bliké& a stisknutim tlagitka =" (2)
nebo ,+" (4) je mozné provést nastaveni.

Na zavér stisknéte jesté jednou tlagitko ,MODE" (3). Na
displeji (1) se nyni zobrazi aktudlni hodinovy &as a prévé
nastaveny budik je aktivni. Aktivni budik signalizuje na displeji

(1) pfisludny symbol budiku (12,13).

Pro nastaveni druhého budiku postupuite stejnym zpdsobem.
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Aktivace/deaktivace budiku

Po nastaveni pozadovaného é&asu buzeni mozZete nyni budik

aktivovat nésledujicim zpisobem:

e Ve vypnutém stavu stisknéte opakované kratce tlagitko
+MEM/AL" (7), az se na displeji (1) zobrazi pozadovany
symbol budiku (12,13) s pfislusnym &asem buzeni. Je mozné

aktivovat i oba &asy buzeni najednou.

Pro deaktivaci budiku stisknéte opakované kratce tlagitko
+MEM/AL" (7), az na displeji (1) neni zobrazen z4dny ze
symbold budiku (12,13). Funkce budiku je nyni deaktivovand.

V nastaveny &as buzeni zazni signdlni tén. Budici tén zni cca.
60 sekund, poté ndsleduje cca 60 sekund pauza. Béhem této
pauzy bliké na displeji (1) pfislusny symbol budiku (12,13).
Tato sekvence se opakuje, dokud budici t6n nevypnete. Pro
vypnuti budiciho ténu krétce stisknéte tlagitko ,Zap./Standby”
(6). Budik je az do piisttho dne deaktivovany.

Pamatujte prosim, Ze signdlni tén je vyddvén

s
@ bzu&dkem vestavénym v radiu, nikoli pfes sluchdtka.

Opakované buzeni (SNOOZE)

e Budici t6n je mozné na cca 5 minut prerusit, za tim G&elem
béhem signdlniho ténu krétce stisknéte tlagitko ,MODE" (3).
B&hem téchto 5 minut blika na displeji (1) pfisluiny symbol
budiku (12,13) a je zobrazen symbol ,SNOOZE" (15).

Po cca 5 minutdch zazni budici t6n znovu. Pro vypnuti
budiciho ténu krdtce stisknéte tlaitko ,Zap./Standby” (6).
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Skladovani nepouzivaného pfistroje

Nebudetei rédio deldi dobu pouzivat, vyjméte

baterie, aby nedoslo k jejich vyteceni.

Vycistény pfistroj uschovejte na suchém a chladném
misté.

Odstranovani zavad

Radio nehraje / nema prijem

o Zkontrolujte, zda jsou sluchdtka (B) Fadné zastréend do zditky
pro sluchatka (8).

o Zkontrolujte, zda neni pfili§ snizend hlasitost prehravani.

e Zménte stanoviité a zkontrolujte, zda se piijem zlepsi.

o Zkontrolujte kapacitu baterii (C), baterie pfipadné vyméite za
nové stejného typu. Ridte se pokyny v kapitole ,Vlozeni
baterii”.

Na displeji se nic nezobrazuje

o Zkontrolujte, zda nejsou baterie prazdné nebo nespravné
vloZené. Vlozte baterie se sprdvnou orientaci nebo baterie
piipadné vyméiite za nové stejného typu. Ridte se pokyny v
kapitole ,VloZeni baterii”.

Ekologické pokyny a Gdaje o likvidaci

Na pfistroje oznagené timto symbolem preskrtnuté
popelnice se vztahuje evropskd  smémice
2012/19/EU. Veskeré vyslouzilé elekirické a
elektronické pfistroje se musi likvidovat oddélené

B od domovniho odpadu prostfednictvim piislusnych
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statem stanovenych subjektd. Radnou likvidaci vyslouzilého
pfistroje zamezite poskozeni Zivotniho prostiedi a ohrozeni
zdravi osob. Dal3i informace k likvidaci vyslouzilého pfistroje
ziskdte na obecnim (fadé, ve sbérmém dvore nebo v obchodé,
ve kterém jste pfistroj zakoupili.
Myslete na Zivotni prostfedi. Pouzité baterie
nepatii do domovniho odpadu. Musi byt
odevzdény na sb&rmém misté pro pouzité baterie.

Ekologicky ~zlikvidujte i obal. Kartony mizete odevzdat
k recyklaci do starého papiru nebo na vefejnych sb&mych
mistech. Félie a plasty, které jsou sou&ésti doddvky, shromazduje
a ekologicky likviduje vé¥ mistni podnik povéfeny likvidaci
odpado.

Poznamky ke shodé s predpisy EU

Tento pfistroj odpovidd zékladnim pozadavkdm
a ostatnim relevantnim predpisém smérnice pro
elektromagnetickou  kompatibilitu  2014,/30/EU

a smérnice pro omezeni pouZivani nékterych nebezpeénych
latek v elektrickych a elekironickych zafizenich 2011/65/EU.

Kompletni CE prohlé3eni o shod& si miZete vyzddat

prostfednictvim e-mailové zprdvy zaslané na adresu:

ce@targa.de
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Pokyny pro zaruku

Zaruka TARGA GmbH

Na pfistroj obdrzite zdruku 3 roky od data ndkupu. Uschoveite si
prosim pokladni stvrzenku jako doklad o koupi. Pfed uvedenim
Vaseho produkiu do provozu si prosim piectéte pfilozenou
dokumentaci. Pokud by doilo k problému, ktery neni timto
zpUsobem mozno vyfeiit, obrafte se prosim na nasi zékaznickou
linku. Pro pfipadné dotazy si pfipravte &islo vyrobku popf.
sériové &islo. Pro piipad, Ze neni mozné telefonické fedeni, zahdi
postup. V rémci zdruky je vyrobek v pfipadé materidlovych a
vyrobnich vad - dle nadi volby - bezplatné opraven nebo
vyménén. Opravou nebo vyménou vyrobku nezadind nova
zéruéni doba. Na spotfebni materidl jako baterie, akumulétory a

osvétleni se zaruka nevztahuije.

Vase zdkonné garance vi&i prodavaijicimu existuji vedle této

zéruky a nejsou ji omezeny.
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ﬁ; Servis
(CZ) Telefon:  02-34102195
E-mailovy: service.CZ@targa-online.com
| IAN: 272434
AE" Vyrobce
TARGA GmbH

Coesterweg 45
59494 SOEST
GERMANY
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Uvod

Dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli pre vyrobok SilverCrest.

VKV rddio SilverCrest SSRM 10 A1, v dalSom texte uvedené ako
rédio, mé digitdlny tuner apontka prijem  rozhlasu
v stereofénnej kvalite tym najiednoduchsim spdsobom. Po
stlaceni tlagidla zaéne hrat nasledujici prijimatelny vysielaé. Na
dobre ¢itatelnom displeji sa zobrazujo délezité informécie, ako
je kmitoget alebo &as. Mdate moznost ulozZit do paméte az 20

vysielagov.

Pouzivanie primerané uéelu

Toto je pristroj zdbavnej elektroniky, ktory sloZi na prijem
rozhlasovych vysielagov a pouZiva sa aj ako budik. Smie sa
pouzivat len na stkromné Géely, nie je uréeny na priemyselné
alebo komeréné Gcely. Okrem toho nesmiete pristroj pouZivaf
v tropickych oblastiach. PouZivajte iba spojovacie kéble a
externé zariadenia, ktoré splfiajd bezpeinosiné 3tandardy a
normy a vyhovuji elekiromagnetickej kompatibilite a kvalite
tienenia tohto zariadenia. Tento pristroj spiﬁc vietky smernice
anormy uvedené vo Vyhlaseni o zhode. V pripade vyrobcom
neodsthlasenych Gprav pristroja nie je zarucené dodrzanie
tychto noriem. Za $kody alebo poruchy, ktoré by pritom vznikli,
je akékolvek rucenie vyrobcu vylicené. PouZivajte len vyrobcom
odporicané prisludenstvo. DodrZujte predpisy resp. zdkony 3tatu,

kde pristroj pouzivate.
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Obsah dodavky

Vyberte pristroj a vietko prislusenstvo z obalu. Odstrarite vietky
obalové materidly a skontrolujte, & s0 vietky diely Gplné
a neposkodené. V pripade nedplnej alebo poskodenej dodavky

sa obrafte na vyrobcu.

VKV rédio SSRM 10 A1 s popruhom
Slachadld, typ: SSRM 10 A1l
2 batérie 1,5V, velkost AAA (mikro LR3)

Tento névod (symbolicky obraz)

0O ® >
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Ovladacie prvky a funkcie tlacidiel

1 2 34 5

= MODE/®
@ @ scan E
2000070 g((-
-y &
PRESET  VOLUME  SLEEP =
=S MEM/AL

- -]
N
o

Displej

Tlagidlo ="

Tlacidlo ,MODE"

Tlagidlo ,+*

Remienok

Tlagidlo ,Zap./Standby”
Tla¢idlo ,MEM/AL"

Zéasuvka pre slichadld (na boku)

W NOOh hNWN —

'

SIVERCREST SSRM 10 AT WEEE:
Scan Radio SavexCaest|

CE =n
2x15VAR ‘ I =
TARGA GmbH —

Coeslerweé 45
52494 SOEST  manufactured: 032016
GERMANY  LAN: 272434

9 Kryt priestoru pre batérie
10 Otvor pre bzuciak

54 - Slovencina



SilverCrest SSRM 10 A1

Udaje na displeji

11

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23

12 14
11 |13 15

I |'@I'SCAN@L

3 107 Ol
It Oos

PRESET  VOLUME SLEEP

21 | 19
22 20
FM (radio)
Budik 1
Budik 2

SCAN (vyhladévanie)

SNOQOZE (prerusenie/oneskorenie budenia)
Kmitocet, éas alebo &as budenia

Vystrazny symbol hlasitosti

Slabé batérie

Jednotka kmito&tu pri pouzivani ako radio
SLEEP-Timer (zaspdavaci asovag)

VOLUME (hlasitosf)

PRESET

AM/PM (predpoludnim/popoludni pri 12-hodinovom
forméte)
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Technické Udaje

Prevédzkové podmienky

Pripustné podmienky pri
skladovani

Prevédzkové napétie

Typ batérie

Prikon

Doba prevadzky
Kmito&tovy rozsah radia
Rozmery (3 x v x h)
Hmotnost

Slichadlé

Maximélne vystupné napétie

na vystupe pre slichadlé
Maximélny akusticky tlak

s dodanymi slichadlami (B)
Sirokopdsmové napatie
dodanych slichadiel (B)

5°Caz 35 °C,

max. 85 % rel. vihkosf
-10°Caz 50 °C
Upozornenie: Pristroj sa
nesmie kldst na horice
miesta, ako napr. v lete
v autdch)

3V

1,5V, velkost AAA (mikro
LR3)

45 mW
asi 65 h pri 75 % hlasitosti
87,5-108 MHz

asi 80 x 28 x 19,3 mm
25 g (bez batérii)
Typ SSRM 10 A1l

asi 91 mV
asi 92 dB(A)

asi 99 mV

mozné bez

Zmeny technickych Gdajov  adizajnu  s6

predchddzajiceho ozndmenia.
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Udaje o kmito&tovom pdsme uvédzaji len technické moznosti
pristroja.

V réznych krajindch mézu platit rézne zdkonné Gpravy tykajice
sa kmito&tovych pésiem uréenych pre volny prijem. Informdcie
prijaté mimo pridelenych kmito&tovych pdsiem sa nesmi
vyuzivaf, ani ich obsah alebo skutoénost prijmu oznamovaf
tretim strandm.

Maijte na pamdti, ze prilem mimo povolenych pasiem je

nezdkonny a mézZe zaf hrozif trestné stihanie.

Bezpeénostné pokyny

Pred prvym pouZitim pristroja si pozorne preéitajte nasledujice
pokyny a riadte sa vietkymi varovaniami, aj ked' ste s obsluhou
elektronickych pristrojov obozndmeni. Starostlivo uschovaite tito
priru¢ku pre pouzitie v budicnosti. Ked' pristroj predéte alebo
odovzddte dalej, bezpodmieneéne knemu priloZte aj tento

névod. Ndvod je stéastou tohto vyrobku.
Pouzité symboly a ich vyznam

NEBEZPECENSTVO! Tento  symbol  spolu
s oznadenim  ,NEBEZPECENSTVO”  oznaluje
hroziacu nebezpeéni situdciu, ktord by mohla, ak
by ste jej nezabranili, viest k fazkym poraneniam,
pripadne az k smrti.

VAROVANIE! Tento symbol spolu s oznacenim

VAROVANIE" oznaduje dblezité pokyny pre
bezpe&né pouzivanie pristroja a ochranu uZivatela.
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Tento symbol oznaéuje daldie informdcie k danej
téme.

A NEBEZPECENSTVO! Batérie

Batérie vkladajte vZdy so spravnou orientéciou pdlov. Riadte sa

prifom oznadenim na batériach av priestore pre batérie.
Nepokisajte sa batérie dobijaf a za Ziadnych okolnosti ich
nehddzte do ohiial NepouZivajte siéasne rozdielne batérie
(staré a nové, alkalické a uhlikové, atd.). Ak nebudete pristroj
dlhsiu dobu pouzivat, vyberte z neho batérie. Pri nesprévnom
pouzivani hrozi nebezpe&enstvo vybuchu a vytegenial Batérie
nie su hratky pre deti. V pripade prehltnutia batérii treba ihned
vyhladaf  lekérsku pomoc. Batérie sa nesm0 otvéraf ani
deformovat, lebo znich vytecené chemikdlie mézu spdsobif
poranenie. Pri styku chemikdlii s pokozkou alebo o&ami si ich
musite ihned opldchnut  (umyf) velkym mnoZstvom vody

a vyhladat pomoc lekara.

NEBEZPECENSTVO! Daijte pozor
A na to, aby

® na pristroj nepdsobili Ziadne zdroje priameho tepla (napr.

kirenie)

58 - Slovencina



SilverCrest SSRM 10 A1

na pristroj nedopadalo priame slne¢né alebo silné umelé
svetlo

ste zabrdnili styku pristroja so striekajicou alebo kvapkajicou
vodou a korozivnymi kvapalinami a aby sa pristroj nepouzival
v blizkosti vody; ste pristroj nikdy nepondrali (nedévaijte naf
Ziadne vodou naplnené predmety, ako si vézy alebo pohdre

s ndpojmi)

pristroj  nestdl v blizkosti  magnetickych  poli  (napr.

reproduktory)

na pristroji ani v jeho blizkosti nestdli Ziadne zdroje ohfia
(napr. horiace sviecky)

sa do slichadiel nedostali Ziadne cudzie predmety

ste pristroj nevystavovali velkym teplotnym vykyvom, inak by
mohla vlhkost zo vzduchu skondenzovat a spésobit skrat - ak
pristroj ndhodou vystavite vysokym teplotnym vykyvom,
vyekajte (asi 2 hodiny) sjeho zapnutim, kym sa teplota

pristroja nevyrovnd teplote okolia

ste pristroj nevystavili nadmernym otrasom a vibraciam.

ﬁ NEBEZPECENSTVO! Deti a osoby
s obmedzeniami

Elekirické pristroje nepatria do rik defom. Deti nemusia byf
schopné predvidaf mozné riziko. Aj osoby s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo duSevnymi schopnostami smo len

primerane pouzivaf elektrické pristroje. Nedovolte defom, aby
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sa hrali s elektrickymi zariadeniami bez dozoru dospelej osoby.
Vynimkou je pripad, Ze boli prislusne poucené alebo si pod
dozorom osoby, ktord je zodpovednd za ich bezpe&nosf. Deti
by mali byf zdsadne pod dozorom, aby sa zabezpeéilo, Ze sa
s tymto zariadenim nebudd hraf. Malé diely so pri prehltnuti

Zivotunebezpeéné.

Davaijte pozor aj na obalové félie.

NEBEZPECENSTVO! Displej

A Hrozi nebezpeéenstvo zadusenia.

Na displej nevyvijajte Ziadny tlak a nepribliZujte k nemu 3picaté

predmety. V pripade rozbitého displeja hrozi nebezpe&enstvo

poranenia. Pri zbierani rozbitych &asti pouZivajte rukavice

av pripade potreby sa obrdfte na vyrobcu. Pri poskriabani

alebo inom poskodeni displeja venujte mimoriadnu pozornost

tomu, aby z neho nevytiekla tekutina.

Ak déjde k Uniku tekutiny, dodrzte nasledujice pokyny:

® Ak sa tekutina dostane na pokozku, utrite ju Eistou
utierkou a potom  opléchnite dostatoénym mnoZstvom
vody. V pripade potreby vyhladaijte lekarsku pomoc.

® Ak sa tekutina dostane do styku s ocami, vymyvaite ich

aspoil 15 minét pod tedicou vodou. lhned vyhladajte
lekarsku pomoc.

60 - Slovencina



SilverCrest SSRM 10 A1

® Ak ddjde k prehltnutiu tekutiny, najprv si Usta vypldchnite
vodou a potom vypite znaéné mnoZstvo vody. lhned
vyhladaijte lekarsku pomoc.

Prevadzkové podmienky

Pristroj nie je uréeny na pouzivanie v priestoroch s vysokou
teplotou alebo vlhkosfou (napr. v kdpelni) ani s nadmernou
prasnostou. Prevddzkové teplota a vlhkost: 5 °C az 35 °C,

max. 85 % rel. vihkost.
Nebezpeéenstvo vysokej hlasitosti!

VAROVANIE! Pri pouzivani slichadiel si davajte
@ pozor. Dlhsie pocivanie s vysokou hlasitosfou méze

viest k poskodeniu sluchu pouzivatela.

NEBEZPECENSTVO!

1. Pouzivajte len slichadla (B), ktoré boli dodané

s tymto pristrojom, typ: SSRM 10 A1 Iné slichadla
A mdzu vytvaraf zdraviu 3kodlivi Groven akustického

tlaku.

2. Nepouzivajte dodané slochadlé (B), typ: SSRM

10 A1 s inymi reprodukénymi zariadeniami.
Nepouzivajte slochadld (B) s vysokou hlasitostou. Ohrozujete
tym svoj sluch a pripadne aj rusite okolie. Maijte na pamadti, ze ak
pouzivate slichadld, hluky okolia mézu za istych okolnosti zniesf
nezvyéajne. Aj ked' je pristroj skonstruovany tak, aby zaruéoval
vnimanie okolitych zvukov, nastavte si hlasitost maximdlne na
takd Groved, aby ste mohli ruchy z okolia nadalej dobre poéuf.

V nebezpednych situdciach, napr. v cestnej premavke, pri praci
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so strojmi a v podobnych situéciach, ktoré si vyzaduji vasu Gplnd
pozornosf, méze vysokd hlasitost v sldchadldch ovplyvnif vasu
pozornost alebo viest k tomu, Ze nebudete vnimaf, ¢o sa okolo

vés deje. Preto v takych situdcidch pristroj radsej nepouzZivaite.

Udriba a éistenie

Opravy alebo Gdrzbové préce s nutné, ked' sa pristroj poskodil,
napr. ked' je poskodeny jeho kryt, ak sa dovnitra pristroja dostali
kvapaliny alebo cudzorodé predmety alebo ked' bol pristroj
vystaveny dazdu alebo vlhkosti. Opravérske prace si potrebné
aj vtedy, ked' nefunguje bezchybne alebo ked spadol. Ak si
viimnete dym, nezvycajné zvuky alebo zdpach, okamzite pristroj
vypnite a vyberte z neho batérie. V takom pripade sa pristroj
nesmie dalej pouzivaf, kym ho neskontroluje prisluiny odbornik.
Vietku Gdrzbu a opravy zverte len odbornikom. Nikdy
neotvdrajte teleso pristroja. Pristroj &istite len &istou suchou
handrou, nikdy nie agresivnymi tekutinami. Nepokd3ajte sa

otvorif teleso pristroja. V takom pripade zéruka zanika.

Autorské prava

Obsah tohto ndvodu na pouzivanie podlieha autorskym pravam
a ¢itatelovi sa predkladd len ako zdroj informdcii.

Akékolvek  kopirovanie  alebo  rozmnoZovanie  Udajov
ainformécii je bez vyslovného pisomného sthlasu autora
zakdzané. To sa tyka aj komeréného pouZitia obsahu a ddajov.
Text a obrézky zodpovedaiji technickému stavu pri zadévani do

tlace.
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Pred uvedenim do prevadzky

Vkladanie batérii

Naijprv vlozte do pristroja prilozené batérie (C). Priestor pre
batérie na zadnej strane pristroja otvorte tak, Ze jeho kryt (9)
posuniete nabok v smere $ipky a vyberiete. VloZte batérie (C) so
sprévnou orientdciou pélov (dbaijte na oznadenie + a ). Pély so
oznagené symbolmi + a - na batéridch aj v priestore pre batérie.
Potom znova zasufte kryt (9) priestoru pre batérie do telesa
pristroja, az zaklapne.

[ Y CTCIT

Ked' sa hlasitost zniZi alebo pristroj prestane fungovaf, nahradte
batérie (C) novymi rovnakého typu. Ked si batérie vybité,
pristroj to déva najavo tym, Ze blikd 0daj ,Slabé batérie” (18)
na displeji (1). Majte na paméti, Ze pri vymene batérii sa stratia
vietky Odaje (aktudlny &as, asy budenia, uloZené vysielage).

Pripojenie sluchadiel
Zasuhte zdstrekovy konektor prilozenych slichadiel (B) az na
doraz do zdsuvky pre slichadla (8) na boénej strane pristroja.
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Uvedenie do prevadzky

Nastavenie ¢asu

Ked'je naprogramovany a zapnuty Easovaé, as sa

uz nedd nastavit.

tlacidlo, rédio ukonéi nastavovaci rezim. Vietky

0 Ked'v priebehu asi 5 sekind nestlacite Ziadne

dovtedy vykonané nastavenia sa uloZia do paméte.

Vo vypnutom stave stlaéte tlacidlo ,MODE" (3). Na displeji (1)
sa zobrazi aktuélny formdt éasu :,12HR" alebo ,24HR".
Pozadovany formét zobrazovania &asu zvolte tacidlom =" (2)
alebo ,+" (4). Znova stlaéte tlagidlo ,MODE" (3). Udoi hodin
blikd a dd sa teraz nastavit stlaéanim tlagidiel - (2) alebo ,+”
(4). Potom znova stlaéte tlacidlo ,MODE" (3). Teraz bliké ddaj

mindt a da sa nastavif stlaéanim tlacidiel ,-* (2) alebo ,+* (4).

Tlagidla =" (2) alebo ,+" (4) mézete aj drzaf
stlacené, &im vyvoldte rychlejsi chod ¢&isel vpred
= alebo vzad.
Nakoniec znova stlaéte tlagidlo ,MODE" (3). Nastaveny ¢as sa
zobrazi na displeji (1).
Ak ste pre zobrazovanie &asu zvolili 12-hodinovy formét, na
displeji (1) sa zobrazi Gdaj pre predpoludfiajsie (AM) alebo
popoludiaijsie hodiny (PM).
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Zapnutie a vypnutie

Rédio zapnete krétkym stlagenim tlacidla ,Zap./Standby” (6).
Na displeji (1) sa kratko zobrazi ndpis ,ON" (ZAP) a potom
0daj o naladenom kmitocte.

Dalsim krétkym stlacenim tlagidla ,Zap./Standby” (6) radio
vypnete. Na displeji (1) sa kratko zobrazi népis ,OFF” (VYP)
a potom Gdaj Easu.

Nastavenie hlasitosti

Hlasitost pristroja sa dé nastavit na hodnoty medzi ,00” (ticho)
a,15” (maximdlne hlasitost). Nastavenie zvyroby je na
hodnotu ,03".

Postupuite takto:

Ak chcete hlasitosf zniZit alebo zvysif, vrezime radia stlacte
tlagidlo =" (2) alebo ,+” (4). Na displeji sa navyse objavi ndpis
VOLUME" (21).

Ked' nastavenie hlasitosti dosichne stupefi ,04", zaéne na
displeji blikaf vystrazny symbol hlasitosti (17). Hlasitosf teraz
mbzete dalej zvysit, ak najprv vystrahu hlasitosti potvrdite
kratkym stlacenim tlagidla ,MODE" (3). Na displeji sa zobrazi
hodnota aktudlne nastavenej hlasitosti. Ak v priebehu asi 3
sekind nestlagite Ziadne tlagidlo, na displeji sa znova objavi
aktudlne nastaveny kmitoget. Ak bude pri vypnuti pristroja
nastavend hodnota medzi ,5” a ,15", pri najblizom zapnuti

bude maf rédio hlasitost nastaven na ,03”.
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Toto nastavenie nemd Ziadny vplyv na hlasitost

bzuciaka pri budeni. Hlasitost bzu¢iaka je vzdy

rovnakd.

Automatické vyhl'adavanie vysielaéov
s automatickym ukladanim (Auto-Store)
Pre prijem rozhlasovych vysielagov je potrebné, aby

ste mali priloZzené slochadld (B) pripojené do zasuvky

pre slichadla. Kébel slichadiel totiz slizi ako
prijimacia anténa.
Najpohodinejii spésob, ako vyhladaf a uloZif vysielae do
paméte, je automatické vyhladdvanie vysielaéov s ich
automatickym ukladanim do paméte (Auto-Store).
e Zapnite radio stlagenim tlagidla ,Zap./Standby” (6).
o Stlacte tlacidlo ,MODE" (3) asi na 2 sekundy, &im spustite
automatické  vyhladdvanie  vysielagov.  Automatické
vyhladdvanie vysielaov zadina vidy od najnizsieho kmitoctu
(87,5 MHz).
Rédio potom vyhladd v celom kmito&tovom pasme dostatoéne
silné vysielace. Na displeji (1) blika napis ,SCAN“ (14). Udaj
LFM” (11) svieti a nakrdtko zhasne pri ndjdeni vysielaga

a zobrazi sa pouzité paméfové miesto. Udaj ,PRESET” (22)
sa trvalo zobrazi, ked sa prvy ndjdeny vysielad uloZi do

pamdte.

Prvych 20 néjdenych vysielatov hned obsadi paméatové

miesta 01 az 20 auloZi sa tam. Ked si vietky pamétové
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miesta obsadené, vyhladévanie sa prerusi azaéne hraf
vysielad uloZeny na paméfovom mieste ,01”.
o Vyhladdvanie méZete  kedykolvek — prerudit  stlagenim

['ubovolného tlacidla.

Maite na paméti, Ze Udaje na doteraz obsadenych

miestach sa pritom prepisu novymi Gdajmi.

Ruéné vyhl'adavanie vysielaéov

o Zapnite radio stlagenim tlagidla ,Zap./Standby” (6).

o Stlacte tlagidlo ,MODE" (3), na displeji blikd symbol ,FM”
(171).

o Stlagenim tlacidla - (2) alebo ,+” (4) asi na 2 sekundy
spustite ruéné vyhladévanie vysielaéov smerom nadol alebo
nahor. len &o pristroj ndjde dostatone silny vysielag,
vyhladévanie sa zastavi arddio za&ne hraf  vysielany

program.

Ked' chcete prejst na iny vysielag, znova stlacte tlacidlo =" (2)
alebo ,+” (4) asi na 2 sekundy, a ruéné vyhladavanie sa
znova spusti smerom nadol alebo nahor. Pristroj vyhlada dalsi

dostatoéne silny vysielag.

Ak chcete ukonéit rezim vyhladévania, znova stlaéte tlagidlo

,MODE" (3). Symbol ,FM" (11) teraz znova svieti trvalo.

Ruéné nastavenie kmitoctu vysielaca
Okrem automatického a ruéného vyhladavanie vysielaov mate

k dispozicii aj moZnost ruéne nastavif kmitoéet pozadovaného
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vysielaca. Takto je mozné ndjst aj slabsie vysielace. Postupujte

pritom takto:

o Zapnite radio stlagenim tlagidla ,Zap./Standby” (6).

o Stlacte tlagidlo ,MODE" (3), na displeji blikéd symbol ,FM”
(11).

o Kratko stlacte tlagidlo ,-" (2) alebo ,+* (4).

e Teraz sa budete pohybovaf vcelom kmitodtovom pdsme
kazdym stlacenim tlagidla =" (2) alebo ,+” (4) v krokoch po
0,1 MHz nadol alebo nahor.

o Takto postupuite, kym nendjdete pozadovany vysielaé.

o Stlacenim tlacidla ,MODE” (3) sa vrdtite do rezimu

nastavenia hlasitosti. Na displeji sa trvalo zobrazuje symbol

LM (1)

Ruéné ulozenie vysielaéa

Méte moznosf uloZit do pamdte 20 vysielacov, resp. kmito&tov.

Postupuite pritom takto:

o Stlaéte tlacidlo ,MODE" (3), na displeji blikéd symbol ,FM”
(11).

o Ndjdite vysielag, ktory si chcete uloZif do paméte.

o Stlagte tlagidlo ,MEM/AL" (7) asi na 1 sekundu, kym na
displeji (1) nezaéne blikaf népis ,PRESET” (22).

o Tlacidlami = (2) alebo ,+" (4) si vyberte pamdfové miesto
medzi 01 a 20.

e Teraz krétko stlagte tlagidlo ,MEM/AL" (7). Ked' na displeii
(1) znova nasko&i Gdaj o kmitocte, vysielag je uloZeny na

zvolenom paméfovom mieste.
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Majte na paméti, Ze Gdaje na doteraz obsadenych

@ miestach sa pritom prepisu novymi Gdajmi.

o Stlagenim tlacidla ,MODE” (3) sa vrdtite do rezimu
nastavenia hlasitosti. Na displeji sa trvalo zobrazuje symbol
M)

Vyvolanie uloZenych vysielaéov

o Ak chcete vyvolat predtym do paméte uloZeny vysielag, krétko
stlagte tlacidlo ,MEM/AL" (7) a tlagidlami ,-" (2) alebo ,+”
(4) si vyberte pozadované pamdfové miesto spomedzi O1
az 20.

e Asi po 3 sekunddch zaéne na pozadovanom paméfovom
mieste uloZeny vysiela¢ automaticky hraf.

}@ Pri vymene batérii sa uloZené vysielae z pamdéte
stratia.

Zaspavaci éasovaé (SLEEP-Timer)
So zaspdvacim &asovacom (SLEEP-Timer) si mdzete zvolit dobu
od 10 do 90 mindt, po ktorej sa VKV radio automaticky vypne.

Doba sa dd nastavif v krokoch po 10 mindtach. Postupuite takto:

o Vypnite rédio stlaéenim tacidla ,Zap./Standby” (6).

o Drzte tlagidlo ,Zap./Standby” (6) stlaené dovtedy, kym sa
na displeji (1) nezobrazi doba 90 (znamend 90 minut).

o Teraz stlééaijte tlagidlo ,Zap./Standby” (6) dovtedy, kym sa
nezobrazi poZzadovand doba v mindtach (napr. 40). Kazdym
stlacenim tlagidla ,Zap./Standby” (6) sa pocet mindt do
vypnutia zniZzuje o 10.
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e VKV rddio sa teraz zapne apo uplynuti zvolenej doby
v mindtach (napr. 40) sa automaticky vypne.

e Na displeji (1) sa pri zapnutom zaspdvacom &asovadi (SLEEP-
Timer) zobrazuje népis ,SLEEP” (20).

o Aj ked je zaspdvaci &asoval zapnuty, mdzete spustif
vyhladévanie vysielacov alebo vyvolaf vysielad uloZzeny v
pamdti.

e Zapnuty zaspdvaci &asovaé sa da zrudit tak, Ze VKV radio
vypnete.

Nastavenie budika (Budik 1/Budik 2)

Méte moznost nastavif 2 Easy budenia. Skontrolujte, &i je

nastaveny spravny &as. Cas budenia mozno nastavit, len ak je

rédio vypnuté. Ak je pristroj zapnuty, vypnite ho stlagenim

tlagidla ,Zap./Standby” (6).

Kratko stlacte tlacidlo ,MEM/AL" (7). Na displeji (1) sa

zobrazi symbol ,Budik 1” (12). Pri dalSom kratkom stlaceni

tlagidla ,MEM/AL" (7) sa na displeji (1) zobrazi symbol

,Budik 2" (13).

Zvolte si Budik 1 alebo Budik 2 akrdtko stlagte tlagidlo

.MODE" (3).

Udaj hodin blikd a da sa teraz nastavif stiécanim tlacidiel ="

(2) alebo ,+” (4). Potom znova stlacte tlacidlo ,MODE" (3).

Teraz blikd 0daj mindt a dé sa nastavif stliécanim tlacidiel ="

(2) alebo ,+" (4).

Nakoniec stla¢te raz tlagidlo ,MODE" (3). Na displeiji (1) sa

teraz zobrazi aktudlny &as apréve nastaveny budik je
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zapnuty. Na displeji (1) sa to signalizuje symbolom
prislusného budika (12, 13).

Pri nastavovani druhého budika postupuijte rovnako.

Zapnutie a vypnutie budika
Ked' ste nastavili pozadovany &as budenia, mézete budik zapnif
takto:

e Vo vypnutom stave dovtedy kratko stldéajte tlagidlo
+MEM/AL” (7), kym sa symbol pozadovaného budika (12,
13) spolu s prisluinym &asom budenia nezobrazi na displeji
(1). Aktivovat mozno aj oba Easy budenia sicasne.

o Ak chcete budik vypnif, dovtedy kratko stlécajte tlagidlo
MEM/AL" (7), kym sa na displeji (1) neprestane zobrazovaf
symbol budika (12, 13). Teraz je budik vypnuty.

e Pristroj vds v nastavenom &ase zobudi zvukom bzudiaka. Zvuk
budika bude zniet asi 60 sekind, potom bude dalsich asi 60
sekind pauza budenia. Na displeji (1) bliké pocas pauzy
budenia symbol prislusného budika (12, 13). Toto striedanie
sa opakuje dovtedy, kym nevypnete zvuk budika. Ak chcete
zvuk budika vypndf, krdtko stlacte tlagidlo ,Zap./Standby”
(6). Budik je teraz az do dalieho dfia vypnuty.

X2\ Nezabidajte, Ze zvuk budika vydéva bzugiak
@ zabudovany v radiu, nepoéut ho v sldchadldch.

Prerusenie/oneskorenie budenia (SNOOZE)
o Ak chcete zvuk budika prerusit asi na 5 mindt, pocas budenia
kratko stlacte tlagidlo ,MODE" (3). Pocas tychto 5 mindt blik&
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na displeji (1) symbol prisluiného budika (12, 13)
a zobrazuje sa napis ,SNOOZE” (15).

e Asi po 5 minGtach zaznie zvuk budika znova. Ak chcete zvuk
budika vypndf, kratko stlagte tlagidlo ,Zap./Standby” (6).

Skladovanie

Ked radio dlhsie nepouZivate, vyberte zneho

batérie, aby ste zabrdnili ich vyteceniu.
Vy¢isteny pristroj uloZte na suchom a chladnom
mieste.

Odstranovanie poruch

Ziadny zvuk, Ziadny prijem

o Skontrolujte, & s0 slichadlé (B) spravne zasunuté do zdsuvky
pre slichadla (8).

e Skontrolujte, & nie je hlasitost nastavend na prilid nizku
hodnotu.

e Zmefite miesto, aby ste si overili, &i sa prijem zlepsi.

o Skontrolujte stav (kapacitu) batérii (C), v pripade potreby ich
nahradte novymi rovnakého typu. Riadte sa pritom podla
opisu v kapitole ,Vkladanie batérii”.

Ziadny 0daj na displeji

Skontrolujte, & nie si batérie vybité alebo nesprévne vlozené.
Spravne vlozte batérie alebo ich v pripade potreby nahradte
novymi rovnakého typu. Riadte sa pritom podla opisu

v kapitole , Vkladanie batérii”.
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Zivotné prostredie a likviddacia pristroja

Ked" sa na produkte nachddza tento symbol

preciarknutej nddoby na odpad, podlieha tento

produkt eurépskej smernici 2012/19/EU. Vsetky

staré elektrické a elektronické pristroje sa musia
_ likvidovat oddelene od domového odpadu

prostrednictvom na tento Gl $tdtom uréenych
miest. Sprdvnou likvidaciou starych pristrojov  zabrafiujete
skoddm na Zivotnom prostredi a ohrozeniu zdravia osdb. Dalsie
informécie o spravnom spdsobe likviddcie vém poskytnd orgény
miestnej samosprdvy, firmy zaoberajice sa likvidéciou odpadu
alebo predaijfia, v kiorej ste si zariadenie kipili.

Myslite na ochranu Zivotného prostredia. Vybité
batérie nepatria do domového odpadu. Treba ich
odovzdat v zbernom stredisku pre staré batérie.

Vsetok obalovy materidl Zzlikvidujte ekologickym sp&sobom.
Kartén mézete odovzdat do zberu papiera alebo vo verejnej
zberni na recykléciu. Félie a umelé hmoty z dodévky zberajo
miestne zberne, ktoré ich potom ekologicky zlikvidujo.

Vyhlasenie o zhode

Tento pristroj je v silade so zdkladnymi a inymi
c € sUvisiacimi poziadavkami smernice 2014/30/EU
o elektromagnetickej  kompatibilite  a smernice
2011/65/EU o obmedzovani pouzivania urcitych

nebezpe&nych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach.
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Ak chcete dostaf Gplné vyhldsenie o zhode s predpismi EU,

poslite e-mail na tito adresu:

ce@targa.de

Informacie tykajuce sa zaruky

Zaruka spoloénosti TARGA GmbH

Na tento pristroj mdte trojro&n zdruku od ddatumu ndkupu.
Uschovaite si origindl pokladniéného bloku ako doklad o kipe.
Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si precitajte prilozend
dokumentdciu. Ak by sa vyskytol problém, ktory sa takymto
spdsobom nedé vyriesif, obrafte sa na nadu zdkaznicku linku. Pri
kazdej poZiadavke majte poruke Gétenku a é&islo vyrobku prip.
jeho vyrobné &islo. V pripade, Ze telefonické vyriesenie nie je
mozné, v zdvislosti od pri¢iny chyby zdkaznicky servis zariadi
daldie sluzby. Poéas zdruky vém v pripade materidlovej alebo
vyrobnej chyby vyrobok podla nasej Gvahy bezplatne vymenime
alebo opravime. Opravou ani vymenou vyrobku neza&ina plyndt
nové zdruénd doba. Zdruka neplati na spotrebny materidl, ako

s0 batérie, akumuldtory a Ziarovky.

Vase zdkonné zdruéné ndroky vodi predajcovi platia okrem tejto

zéruky a nie s0 fiou obmedzené.
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(SK) Telefon:  02-33325511

E-mailovy: service.SK@targa-online.com

| IAN: 272434

A=" Vyrobca

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 SOEST
GERMANY
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